THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 - THREADED BARREL FOR

GLOCK 48 DLC BLACK

THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 Threaded barrel length is 4.68" from
breechface to muzzle (without thread protector attached). Easy to install drop-in
design. Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for
increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo
types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and manufactured in
the USA with USA sourced certified 416R stainless steel. 9mm 1/10RH twist
rifling. Target style crown for non-threaded versions or 1/2x28 threads with
included thread protector on threaded versions. Threaded versions include Viton
high heat integral O-ring lock thread protector. SAAMI spec chamber. Improved
overall fit from OEM with added chamfers, improved radius cuts, and other
additions for a better than OEM barrel. Assorted specialty coatings and finishes
to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 48 DLC BLACK
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 430103263

Mfr. No.: TPG48BXTBL

Barrel Length: 4.68"

Barrel Weight: 0.3 Ibs

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 48

Style: Threaded

Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 719104540410

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den Gewindelauf fur Glock 48

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Gewindelaufs fiir die Glock 48 von True Precision. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Unféalle und Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land oder
deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur zugelassene Munition, die fir das Kaliber 9 mm Luger geeignet ist.

Achte darauf, dass der Gewindeschutz immer korrekt angebracht ist, wenn du das Produkt verwendest.
Vermeide es, den Lauf zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende Schutzausriistung, wie z.B. Augen und Gehédrschutz, wahrend der Nutzung.

Halte den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Gewindelaufs

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den Originallauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Gewindelauf in den Verschluss ein.

Uberprufe, ob der Lauf fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Bringe den Gewindeschutz an, wenn du eine gewindete Version verwendest.

2. Nutzung des Gewindelaufs

® Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

® Achte darauf, dass der Lauf wéahrend des Schiel3ens nicht tberhitzt.

® Halte dich an alle lokalen und nationalen Gesetze beziiglich des Schief3ens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gewindelauf und alle damit verbundenen Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die Webseite des Herstellers
oder die Verkaufsstelle, bei der das Produkt erworben wurde.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaéfle Gebrauch des Gewindelaufs von dir abhangen. Halte
dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



Safety Instruction Guide for THREADED BARREL FOR
GLOCK® 48

Introduction

Thank you for choosing the THREADED BARREL FOR GLOCK® 48. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation and usage.

Keep the firearm and threaded barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before each use.

Use only compatible ammunition types. The barrel is designed for 9 mm Luger cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the thread protector is securely attached when the barrel is not in use.

Avoid using excessive force when installing or removing the barrel to prevent damage.

Do not modify the barrel or attempt to alter its design.

Be aware of the increased muzzle rise that may occur when using a threaded barrel.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

If you notice any unusual sounds or performance issues during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions for disassembling your Glock® 48 and
removing the existing barrel.
Install the Threaded Barrel:

® Align the threaded barrel with the slide of the firearm.

® Slide the barrel into place until it is fully seated.
Secure the Barrel: Ensure that the barrel is properly locked in place according to the manufacturer's
specifications.
Attach Thread Protector: If not using a suppressor, attach the included thread protector to prevent debris
from entering the threads.

Usage

After installation, perform a function check to ensure proper operation.
Always refer to the firearm's manual for specific operating procedures.
When firing, maintain a firm grip and be prepared for increased recoil.

Disposal Instructions

Dispose of the threaded barrel in accordance with local regulations for metal recycling or hazardous waste.
If the barrel is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to prevent
accidental misuse.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the THREADED BARREL FOR GLOCK® 48, please refer to the
manufacturer's support resources. Ensure you have the product information available when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your THREADED
BARREL FOR GLOCK® 48. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and firearm
accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il THREADED
BARREL FOR GLOCK 48

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il THREADED BARREL FOR GLOCK 48 di TRUE PRECISION.
Questa guida e progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali aggiornamenti riguardanti richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il prodotto (9 mm Luger).

Indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Evitare di puntare I'arma verso persone o animali.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.
2. Rimozione della canna originale: Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere la canna originale del
GLOCK 48.
3. Installazione della canna filettata:
® |nserire la canna filettata nel corpo dell'arma.
® Assicurarsi che sia posizionata correttamente e che sia allineata con i meccanismi di chiusura.
® Serrare eventuali viti 0 componenti secondo le specifiche del produttore.
4. Controllo finale: Controllare che la canna sia fissata saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Uso
Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

® Seguire sempre le procedure di sicurezza durante il maneggio dell'arma.
Effettuare controlli regolari per garantire che il prodotto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al THREADED BARREL FOR GLOCK 48, si prega di contattare il vostro
rivenditore o un professionista autorizzato.

Nota Finale



Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del THREADED BARREL FOR GLOCK 48.
Si raccomanda di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la sicurezza propria e degli altri.



Sakerhetsinstruktioner for THREADED BARREL FOR
GLOCK 48

Introduktion

Tack for att du valt THREADED BARREL FOR GLOCK 48 frdn TRUE PRECISION. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skjutupplevelse och 6ka noggrannheten. Det &r viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna noggrant for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador till en auktoriserad
tekniker.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar rekommenderad for produkten.

Vid misstanke om skada eller defekt, sluta anvénda produkten omedelbart och kontakta en specialist.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r godkand fér 9 mm Luger.

Kontrollera att gangskyddet ar ordentligt monterat pd gangade versioner.
Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.

Lat alltid vapnet vara oladdat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Ta bort den gamla pipan fran din Glock 48 enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in den nya THREADED BARREL i slutstycket.

Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats.

Om du anvander gangade versioner, se till att gangskyddet ar korrekt installerat.

2. Anvédndning av pipan:
® |adda vapnet enligt standardprocedurer.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du avfyrar.
® F0lj alltid riktlinjerna for séker skjutning.

3. Underhall:

® Rengor pipan regelbundet fér att sakerstalla optimal prestanda.
® |Inspektera pipan for slitage och skador efter varje anvandning.

Avfallshantering

® Kassera alla forpackningar och material enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller teknisk
support.



Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvéandning av THREADED BARREL
FOR GLOCK 48. Det &r viktigt att alltid vara medveten om sdkerheten och félja riktlinjerna noggrant. Tack for att du
bidrar till en saker skjutmiljo!



Navod k bezpe€nému pouzivani zavitové hlavné pro
Glock 48

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci zavitové hlavné pro Glock 48 od
spole¢nosti True Precision. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny uvedené v tomto navodu, abyste zajistili bezpeéné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pomficky.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je hlavné spravné nainstalovana a upevnéna pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici, ktera odpovida specifikacim vyrobce.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Nikdy nesmeéfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

V pfipadé selhani zbrané postupujte podle doporuceni vyrobce pro bezpe€né odstranéni selhani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci.

2. Instalace hlavné
® Od3roubuijte pdvodni hlaven z vasi zbrané.
® Nainstalujte zavitovou hlaven True Precision do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné upevnéna.
® Pokud pouzivate zavitové verze, ujistéte se, Ze je ochranny zavit spravné pripojen.

3. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné upevnéna a Ze nedochazi k zadnému pohybu.
® Otestujte zbrai na bezpe€ném misté, abyste ovéfili spravnou funkénost.

4. Pouzivani

® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
® Pfi kazdém pouziti dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a Cisténi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte veSkeré mistni pfedpisy a zakony tykajici se likvidace zbrani a pfisluSenstvi.
® Zvazte ekologické moznosti likvidace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani zavitové hlavné pro Glock 48. Dékujeme, ze
dbate na bezpecnost a ochranu pfi pouzivani nasich produktd.



